NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares
en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones
personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de
medios técnicos, y en entornos educativos y ocupacionales en los que se producen
sencillos intercambios de caracter factual.
A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma
con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccidn en situaciones cotidianas
y menos habituales en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, para
comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de extension
media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua,
gue versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales,
de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio
Iéxico comun no muy idiomatico.
Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sera capaz de:
— Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves o de extension media, bien estructurados, claramente articulados a
velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una
variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre
temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho
y se puedan confirmar algunos detalles.
— Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso, con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y
Iéxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor indica que hay
un problema, y sea necesaria cierta cooperacion de aquel para mantener la interaccion.
— Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos
breves o de media extension, claros y bien organizados, en lengua estandar y sobre
asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de caracter habitual, de
actualidad, o de interés personal.
— Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto
(destinatario, situacién y propdésito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de
caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable correccién un
repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas predecibles
y los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las convenciones ortograficas
y de puntuacién fundamentales.
— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacién
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.



NIVEL INTERMEDIO B1.2

Temas

Salud y cuidados fisicos

Descripcion de apariencia y caracter
Relaciones humanas y sociales.

Educacién y estudios. Deberes y examenes
Lenguaje y comunicacion

Libros, bibliotecas, resefias

Trabajo y ocupaciones.

Biografias, logros y eventos notables
Viajes y vacaciones. Vuelos y aeropuerto.
Clima extremo y noticias

Recursos linguisticos
Gramatica

Uso contextualizado de los recursos programados en los niveles anteriores y de
los que se listan a continuacion, para llevar a cabo las actividades y funciones
comunicativas del nivel

Oracion

Estructura basica y orden de los elementos de la oracion

Oraciones declarativas e interrogativas (repaso de sus formas)

Particulas interrogativas mas frecuentes ("4, We. WM. 75, J2AA&)

Oracion con sintagmas nominal y adjetival como predicado (222 180 ¥v) (55
[AIANK)

Oraci6n atributiva con /& (5 2% E1E)

Oraciones negativas: negadores A~ ¥ ¥%..... e als AZE. FFAL HE&
Oracidn existencial con 4 (tener / haber) (%K &A1 5L 1R)

La construccion con ] (con adjetivos, elisiones, oraciones de relativo) (X /&&
ittt £ % 1)

Las oraciones con doble objeto: i%. %5 #(. . E. Y. yi&

Oraciones de verbos en serie (expresion de modo, finalidad) (P17 %25 T4F)
Oraciones con verbos pivote: %, #. i&. ik, 1Y

Oraciones impersonales (% &, AFAN, TW T, BHNLH, SMEAN,
T, ®AN)

La construccion >k + sintagma nominal CR—Jffi7K), K + verbo (RN —T
[itR79)

Las oraciones que indican existencia y estado permanente con & (¥4 L #:#% —5k
Hi &)

El complemento de grado / de estado y su particula estructural 15 (fih F5 1R H)
Los complementos resultativos 58, 4, |, W, &, J, &, fF

El complemento direccional simple y complejo: usos basicos y extendidos: >k .
Eook. #EEL bk, FEL SR L EEAHKR) (EEK) (F T A
Wresk. H L)

El complemento potencial con 15 (B 15 L)

El complemento de duracion y frecuencia (cantidad verbal) (F&45 K TAE7SAN N

inp



Estructuras temporales para expresar anterioridad y posterioridad ARj. PAJG
La particula " ("HATJAENE ! ). Otras particulas modales: . HF

La estructura tema - comentario en chino (repaso)

La oracion con la particula de cambio de estado J (R T)

La oracién con las dos funciones de la particula | : aspectual perfectivo + modal
de cambio de estado (FK L& 7 @A/ 1)

La estructura comparativa de superioridad, inferioridad e igualdad (ampliacion)
Comparaciones implicitas con 5 . Lb#¢

La comparacion de igualdad con 5 y su negacion con ¥4 (fih ¥4 F=)

La oracién con {2 (54 Hhik 45 4l (repaso)

La estructura #CK Bk (PR EGE ) y la estructura . ... jBK......

La estructura #&......F¢J para enfatizar circunstancias en pasado (fh /24 CHLK 1)
La oracion pasiva en chino: pasiva nocional y con 4 (ampliacién con iY y ik)
Los marcadores de futuro ¥ y 4>

La estructura con % y % para expresar la inminencia de una accion futura (-
R T)

La exclamacion con ... W1, .. Wy con iIX 4. HA....0 XA )
Diferencias entre las particulas . iy 75

Las estructuras fR.....—i. ... FIEF . B + lugar K/E X okUE. —
57 IOt i FSRR Z—. 1 + verboladj.. R...HRKR. —... 0.

La estructura para expresar decision o preferencia it /&...... nE
Recomendar con la expresion Z5..... . #£7% o con ANl..... . [ 48 [ IR

Nombres y adjetivos

Sufijos: J&+ . . /. 1E. T . EL =L L

Formas de indicar el concepto de plural: {7, #5. JL. %&

La reduplicacién de sustantivos (kK< A N)

Sustantivo de tiempo K4~ (en comparacion con el adverbio Ki)

Intensificadores de los adjetivos 1R K. Lbi. #E. Feul. B, B, &, dEF
W T 2T R S, 4

Porcentajes 77 ......

Determinantes:

Demostrativos: X+ #. XJL. HIL. XH, HHE, X, Hid, X, A
L

Numerales, empleo de &. —. —//{%. Nimeros grandes (cien, mil, diez mil,
millén, cien millones). Prefijo % para nimeros ordinales. Numerales
aproximativos, decimales, fracciones, porcentajes, maltiplos

Clasificadores: estructura y orden de los clasificadores dentro del sintagma
nominal

Estudio de nuevos clasificadores nominales (. 5. & A8, 5. A, £,
P ok B CPAEARL W . T, &L M. UL R B Sk P A
JZ) y verbales ({X. #. [A])

La reduplicacion de los clasificadores (— 4~ 4 %)



Combinatoria de un mismo nombre con distintos clasificadores (— XU 1. —
R, — 8T
Indefinidos mas frecuentes: JL. {14 . —&. &, £. HH. L4, IFJL

Pronombres

Verbos

Pronombres personales H Ch, K y FHAT. Sufijo de pluralidad 477 (A7)
Pronombres posesivos con y sin [ (3 145)(FATA 7))

Pronombres interrogativos: JL. . B4, BAFE. 20, 4. fHamE,
WE. W)L WREL. N4, Uso no interrogativo de pronombres 114 (#5)
Pronombres interrogativos £ +adj (£ K, £K)

El pronombre 1X-4/H4

Los pronombres demostrativos iX £ y ALFE (PR ZIXFES)

Los pronombres {4 /). . A, FE

Verbos copulativos /& y su negacion con 4~. Uso enfatico del verbo &

El uso de los verbos reduplicados (G&)ocon — F~ (B — F)

Marcadores aspectuales: accién terminada / cambio de estado: | ; experiencia:
i ; tiempos continuos 7E... (WE), el aspecto continuo #% e incoativo it K
(iniciacion)

Formas de expresar el pasado en chino (repaso)

Verbos modales: fig. FILL. <. 15, 2. 4. Mz, T2, B&

Verbos de localizacion: 7£ y #& (puntos en comUn y diferencias)

Verbos resultativos importantes: 2. .. k. H. &H. £, ..

Los verbos disilabicos separables (intransitivos) mas frecuentes: B 2545
Y. L

Verbos ditransitivos frecuentes: £ 1. . FY y su orden de palabras

Verbos: thin, S(AE M)

La expresion V& A8 5|

Expresar que algo no puede soportarse mas con %A |

Expresar merece la pena con {815

Expresar influencia con %2...... Al

Adverbios

Clases de adverbios y su colocacion en la frase. Complementos adverbiales
moviles (FE-K) y adverbios fijos (A« . A7) (WhFER+ S84 FIXK, FER U
T A A )

Expresiones frecuentes para indicar lugar, tiempo, modo y cantidad
Afirmacion y negacion: j&. A, . WA FEA. E(AH)

Adverbios #f. it &%, F(E). WTEE. Nl 24, 2. b EAZ. H
= NS I S (7SNl = RN 4 AN £33 I N 6.5 | N

El adverbio & . # de inminencia de una accion futura (tR45 %K 1)

La particula estructural 3 como marca adverbial (&%)

Enlaces

Conjunciones y enlaces: fil. 5. i, 8 (&) & BT
T — Bl R BALLEEM s X X
CH)on BB S, i i AL AMELLLTH S



Tl AR Ay AR R IR BIONLLLHIR R
RNT L A, HEEL BEARD B

Co-verbos (preposiciones): #%. L. 5. H. £, . ¥, T, 2. £,
=2 N 151 I SO 0 NS I I = (NS

Discurso

Marcadores conversacionales (dirigirse a alguien, empezar a hablar, tomar la
palabra, pedir ayuda, cooperar, reaccionar e interaccionar, hablar por teléfono,
demostrar implicacion, iniciar una explicacion, agradecer, anunciar el final,
despedirse)

Mantener el tema

Repeticiones (intencionadas) (A: 2254 NARYTF B: &1, A NMRLF......)
Recursos de sustitucion sencillos con referente claro: elipsis, pronombres y
adverbios o expresiones con valor anaférico (A8~ F—4. L. —FEHh
Ji AR B A ER)

Por procedimientos Iéxicos: sindnimos, hiperénimos de vocabulario frecuente (H,
i+ HL2%), através de uno de los términos que entran en la definicion, y a través
de la nominalizacion (4 Kigsh | FHERME5)...)

Posicion preverbal para los nombres ya presentados

Coherencia de la temporalidad verbal en el discurso (A i iz 21 s 5)

Conectores frecuentes (X7 ...... Kyl ks mHL BN ETBLLLL. B
R B s AR T XREITL, BT, B R etc)
Marcadores frecuentes de iniciacion, desarrollo, conclusion, cambio de tema, para
afiadir informacion, clasificar, enumerar, transmitir, reformular, ejemplificar,
argumentar, rebatir, enfatizar, resumir

Entonacion, puntuacion discursiva y parrafos

Formato de acuerdo con el tipo de texto

Léxico y semantica

Vocabulario usual de las situaciones y temas trabajados: salud, caracter,
hordscopo, asignaturas, libros, deberes, examenes, peliculas, biografia, vuelos,
billetes, el tiempo, ...

Nombres propios (Z=/M e, & 5iE), frases hechas y "l i%" relacionados con las
situaciones trabajadas. (—25 i 44)

Campos asociativos de los temas trabajados

Familias de palabras y valor de los afijos (prefijos y sufijos) méas frecuentes.
Prefijos: 2. #]. #&. /b, etc. Sufijos: JL. T+ %, K. b F. etc.
Acronimia (ALt K&2-->db K. AIRE --> A %) y siglas (DVD, KTV).
Transliteracion de palabras extranjeras frecuentes (#2455 . S, =G,
BEFESE . 2R AR )

Sinonimos y anténimos usuales. (FF¥—I1EH . 2 A—FRN)

Exponentes frecuentes para las funciones que se trabajan (formales e informales)
Uso del diccionario

Fonologia y representacion grafica

Reconocimiento y produccion de los fonemas vocalicos y consonanticos
Insistencia en los fonemas que presentan mayor dificultad: b/p, d/t, g/k, n/ng, j/g/X,
zh/ch/sh, z/c/s

Reconocimiento y produccion de los tonos



e Pronunciacién correcta del tono sandhi (cambios de tono)

o Cambio de tono de ciertas palabras: 4~, —, #f, i&

e Mismos caracteres con diferentes tonos

e Entonacion oracional para las funciones comunicativas trabajadas

e Ritmo: insistencia en la tendencia al ritmo binario y a las palabras bisilabas del
chino mandarin

e Orden de los trazos de los caracteres chinos estudiados

e Conocimiento de la estructura de los caracteres (los distintos elementos
semanticos o fonéticos)

e Reconocimiento y uso de unos 1.000 caracteres chinos en total

e Buena caligrafia del l1éxico trabajado (en caracteres simplificados)

e Correcto uso de los signos de puntuacién en chino

Criterios de evaluacion (nivel B1)
Actividades de comprensidn de textos orales

Conoce, y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y
valores, y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles méas
relevantes del texto.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la
organizacion textual.

Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.
Reconoce sin dificultad léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de
caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y
del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comin y
reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los
mismos.

Actividades de comprensidn de textos orales

Aplica a la produccion del texto oral, tanto monoldgico como dial6gico, los
conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida
propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos
y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o
de media extensién, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de
procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y reparar la
comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el proposito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo
los patrones discursivos de uso més frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez
aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o
reformular o aclarar lo que ha dicho.



Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
férmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones
tienda a concentrarse en la propia produccion dificultando la participacion del
interlocutor, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapara
la comunicacion.

Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segun el contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los recursos de
cohesion textual mas comunes (entonacion, repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales, y conectores comunes),
enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia
cohesionada y lineal.

Conoce Yy utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar
informacidn relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores
importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son mas
complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en situaciones menos
corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero, 0 cometa errores de pronunciacién siempre que no interrumpan la
comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez en cuando.
Actividades de comprensidn de textos escritos

Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingiisticos comunes relativos a la comunicacién escrita
en las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas
relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos
a la organizacion, desarrollo y conclusién propios del texto escrito segin su género y
tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso frecuente en
la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones
comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,

ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso
frecuente.
Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

Aplicaa la produccién y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales
y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas
de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva,
en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segun el



género Yy tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la informacién o las
ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el proposito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos
de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su género y tipo.

Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea
mecanismos simples de cohesion (repeticion Iéxica, elipsis, deixis personal, espacial y
temporal, yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza un repertorio Iéxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar
informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aungue en
situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el
mensaje.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. e. uso de
mayusculas y minasculas), asi como las convenciones formales mas habituales de
redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

Actividades de mediacion

Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y
otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su
comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir,
asi como las intenciones bésicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es
relevante.

Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al
registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de manera fluida.
Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y
conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

Toma notas con la informacion necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios, o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar
0 hacer méas comprensible el mensaje a los receptores.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion béasica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

Contenidos minimos B1.2

Comprensidn de textos orales

El alumno tiene que ser capaz de entender interacciones y mensajes sobre asuntos generales,
producidos en situaciones incluso menos habituales, articulados con claridad, en un registro
estandar amplio y con posibilidad de controlar las lagunas de informacion.

Comprensidén de textos escritos

El alumno sabra extraer informacién de textos auténticos, que pueden ser extensos, sobre
temas generales o de su especialidad, concretos o abstractos y con un lenguaje no muy
idiomaético.



Produccion y coproduccion de textos orales

El alumno sabra defenderse en una amplia gama de situaciones y temas, de forma adecuada,
con cierta seguridad y fluidez y con una organizacion y cohesién sencillas pero eficaces; con
una pronunciacion claramente inteligible, aunque puede ser evidente el acento extranjero.

Produccion y coproduccidn de textos escritos

La produccion de textos escritos se limitard en textos adecuados a la situacion de
comunicacion, con un control razonable de un elenco amplio de elementos linglisticos y con
una organizacion y cohesion sencillas pero eficaces.

Mediacion oral v escrita:

Transmitir a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la
informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de
actualidad contenida en textos orales o escritos, interpretar en situaciones cotidianas
durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia, huéspedes o anfitriones,
tanto en el ambito personal como publico, interpretar durante intercambios simples,
habituales y bien estructurados, de caracter meramente factual, en situaciones formales.
Funciones

Usos sociales de la lengua
(D Respuestas convencionales con menor y mayor grado de informacion.
(D Presentarse, presentar a alguien y reaccionar al ser presentado de manera formal o informal
de acuerdo con la situacion.
(D Otros usos sociales habituales: invitar, brindar, dar la bienvenida, agradecer.
(2) Referirse a la forma de tratamiento.
Control de la comunicacion
(2) Parafrasear para solucionar un problema de comunicacion.
Informacion general
(D Intercambiar informacion sobre asuntos cotidianos: actividades, normas, costumbres,
trabajo y ocio.
O Identificar personas, objetos y lugares (1) y corregir una identificacion.
(2) Preguntar y expresar si existe algo y si se sabe sobre ello (preguntas directas o indirectas).
(O Expresar dénde y cuando ocurre algo.
(O Relacionar acciones en el presente, en el pasado y en el futuro.
(2) Relacionar datos (causa, consecuencia, finalidad, condiciones, comparaciones, objeciones,
adiciones).
Conocimiento, opiniones y valoraciones
(D Mostrar acuerdo total y parcial.
QO Justificar una opinién o una actividad.
(O Explicar las causas, finalidades y consecuencias.
(D Valorar hechos, personas, servicios y acontecimientos.
(O Comparar personas, objetos, lugares, situaciones y acciones.
Deseos, estados de salud, sensaciones y sentimientos
(O Preguntar y expresar:
(1) Mejoras 0 empeoramientos de salud.
(1) Estados de animo, emociones y sentimientos: esperanza, preocupacion, temor, nervios,
buen/mal humor, cansancio, aburrimiento.
(2) Sentimientos hacia los demas: antipatia, aversion.
(2) Reaccionar adecuadamente ante la expresion de sentimientos y estados de animo.
(2) Compartir sentimientos, tranquilizar, dar animos.



(D Plantear una queja.

Instrucciones, peticiones y sugerencias

(D Pedir con caracter inmediato y con cortesia

(2) Acceder o rechazar agradeciendo o justificando.

(2) Pedir, conceder y denegar permiso (sin o con objeciones).

(D Aconsejar, recomendar y animar a alguien a hacer algo.

(D Transmitir una peticion (en situaciones de comunicacion proximas).
(D Planificar una actividad.

Organizacion del discurso

() Iniciar la intervencién en situaciones formales e informales.

(2) Pedir, tomar y ceder la palabra.

(2) Reaccionar y cooperar en la interaccion de acuerdo con la situacion.
(D Enumerar, oponer, ejemplificar, aclarar aspectos, contrastar, cambiar de tema, resumir.
(0 Anunciar el cierre del discurso y cerrarlo.

(D Al teléfono: inicio, presentacion, espera, recado, despedida.



